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Kayttoohje

Paljon kiitoksia tuotteen ostamisesta.
Lue timai kédyttoohje huolellisesti ennen laitteen kiyttod ja sdilytd se myohempii tarvetta varten.



* Tassa kayttdoppaassa kuvataan yksityiskohtaisesti varotoimet, joihin on kiinnitettdva huomiota kaytén aikana.

e Varmista langallisen ohjaimen oikea huolto lukemalla tdma kayttdopas huolellisesti ennen laitteen kayttoa.

o Sailyta tama kayttdopas luettuasi tulevaa kayttéa varten.
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1 YLEINEN TURVALLISUUS
VAROTOIMENPITEET

1.1 Tietoja dokumentaatiosta

e Tassa asiakirjassa kuvatut varotoimet kattavat hyvin
tarkeat aiheet, noudata niitd huolellisesti.

/\ VAARA

Tassa asiakirjassa kuvatut varotoimet kattavat
hyvin tarkeat aiheet, noudata niité huolellisesti.

/A VAARA:
SAHKOPERAISEN RISKI

Osoittaa tilannetta, joka voi aiheuttaa
sahkoiskun.

/A VAARA:

PALAMISRISKI

Osoittaa tilanteen, joka voi johtaa palamiseen
aarimmaisten kuumien tai kylmien lampétilojen

/\ VAROITUS

Osoittaa tilanteen, joka voi johtaa kuolemaan tai
vakavaan loukkaantumiseen.

/\ VAROITUS

Osoittaa tilanteen, joka voi johtaa lievaan tai
kohtalaiseen loukkaantumiseen.

Osoittaa tilanteen, joka voi johtaa laitteisiin tai
omaisuusvahinkoihin.

(i] INFORMATION

Osoittaa hyddyllisia vinkkeja tai lisatietoja .

1.2 Kayttajille

e Jos et ole varma kuinka laitetta kaytetaan, ota
yhteys asentajaasi.

e Laitetta ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden, myos
lasten, kayttdon, joilla on heikentyneet fyysiset,
aistilliset tai henkiset kyvyt tai joilla ei ole kokemusta
tai tietoa, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava
henkilé ole antanut heille valvontaa tai ohjeita
laitteen  kaytosta. Lapsia on valvottava sen
varmistamiseksi, etteivat he leiki tuotteella.

/\ VAROITUS

ALA huuhtele laitetta. TAma voi aiheuttaa
sahkoiskuja tai tulipalon.

o Yksikkd on merkitty seuraavalla symbolilla:

2

Tama tarkoittaa, ettd sahko- ja elektroniikkatuotteita ei
voida sekoittaa lajittelemattomaan kotitalousjatteeseen.
ALA yrita purkaa jarjestelméaa itse: jarjestelman
purkamisen, kylmaaineen, 6ljyn ja muiden osien kasittelyn
saa suorittaa vain valtuutettu asentaja ja sen on oltava
voimassa olevan lainsdadannén mukainen. Yksikot on
kasiteltava erikoistuneessa kasittelylaitoksessa
uudelleenkayttoa, kierratysta ja hydédyntamista varten.
Varmistamalla tdmén tuotteen asianmukaisen
havittdmisen autat ehkdisemaan mahdollisia kielteisia
vaikutuksia ymparistdlle ja ihmisten terveydelle. Lisatietoja
saat asentajalta tai paikallisilta viranomaisilta.

o Sijoitettu paikkaan, joka on kaukana sateilysta.



2 Kayttsliittyma

2.1 Langallisen ohjaimen nayttopaneli

-
MENU | Avaa valikko
‘ Navigoi osoitinta
A | nayH1iE / navigoi | MEND
v valikkorakenteessa
’ / sdada asetuksia
BACK‘ Palaa edelliseen —————BACK
Y

COMFORT CONTROL

A ON/OFF
OK >
v

(LONG PRESS)

Ota kayttoon tai
poista kaytosta
peruskaytto- tai
kayttovesitila
kytkeaksesi
toiminnon paalle
tai pois

— ON/OFF

Pitka painallus
avaa / lukitsee
ohjaimen

UNLOCK

(LONG PRESS)

UNLOCK ~———F—

Siirry seuraavaan vaiheeseen, kun

OK

vahvista valinta / kirjoita alivalikko
valikkorakenteeseen

2.2 Naytton symbolit

EQJ ‘ Lukitus paalla

Seuraavassa aikataulutetussa
toiminnossa haluttu ldmpétila vahenee

haluttu lampétila

ohjelmoit aikataulun valikkorakenteessa /

Viikoittainen aikataulun kuvake

Ajastinkuvake

Ulkolampétila
> ei muutu.
1 haluttu lampdtila WLAN-kuvake
vahenee.
! haluttu lampétila Lammin kayttovesi
nousee.
9 . 01-01-2018| & 2359 (® {}3° = Desinfiointitoiminto
tJart: Tuuletin on aktivoitu
Patteri !
i %% -+_08:OO ON ||%: é ] Sammuttaa
= | Lattialammitys W ~ ’7 Paslle

Haluttu vesivirta lampdtila

Huoneen haluttu [ampétila

10623 (O

Viilea tila

-O- | Lammitystila ﬂ »}% @
; S

LKV-séilion 1ampdétila
g

Lisalammonlahde

Automaattinen tila

Lisalammonlahde

Lisalammitys vastuksilla

Kompressori on aktivoitu

Aurinkoenergia aktivoituu

LKV-sailion lammitin on aktivoitu

Virhe- tai suojauskuvake

Kiertovesiumppu on aktivoitu

Alykkaan ruudukon kuvake

Esta jéiétymisen_)})'o
©

3

Sulatustila on

Loma poissa /

2

<€

Aaneton tila ong ‘ECO-tila on

valikkorakenteesta

/\EO1
@ FREE

tila on aktivoitu 7o |aktivoitu koti on aktivoitu aktivoitu aktivoitu
Tuuletin | Patteri Lattialdammitys Lammin kayttvesi
w lImainen sahko| Verkkovirta Huippuvirta
oN | & | b L oz
~ Alykas
OFF @ i, = "%. sé);wkéverkko @ FREE @VALLEY @\fi-" PEAK



3 Nayton kaytto

Kun kytket langallisen ohjaimen paalle, jarjestelma siirtyy kielen valintasivulle. Voit valita haluamasi kielen ja siirtya sitten
kotisivulle painamalla OK. Jos et paina OK 60 sekunnissa, jarjestelma siirtyy valitulla kielella.

BEd R 1 ES PLoPT

Voit kayttaa nayttosivuja lukemaan ja muuttamaan paivittaiseen kayttoon tarkoitettuja asetuksia. Mita voit nahda ja tehda
nayttosivuilla, kuvataan tarvittaessa. Jarjestelman asettelusta riippuen seuraavat nayttosivut voivat olla mahdollisia:

. Huoneen haluttu lampétila (ROOM )

. Veden virtauksen haluttu Iampétila (MAIN)

° DHW-sailion todellinen lampdtila (TANK) DHW = kuumaa kayttovesi
Sivu1:

Jos WATER FLOW TEMP. on asetettu YES ja ROOM TEMP. on asetettu NO-asetukseksi. (Katso " FOR SERVICEMAN "
> " TEMP. TYPE SETTING" kohdasta " Asennusohje"). Jarjestelmalla on toiminto, mukaan lukien lattialammitys ja

kayttovesi, sivu 1 tulee nakyviin:
jarjestelman asettelu 1

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13°
w ON |=

23 1 | 38 [

o I T b

= FHL1FHL2...FHLn

Veden virtauksen haluttu lampétila gm

HUOM

Kaikkia kayttdohje kuvia kdytetaan selittdméan, ruudun varsinaisilla sivuilla voi olla eroja.

sivu 2 :

Jos WATER FLOW TEMP. on NON ja ROOM TEMP. on asetettu YES (Katso "FOR SERVICEMAN" >
"TEMP. TYPE SETTING" kohdasta "Asennusohje").
Jarjestelmalld on toiminto, mukaan lukien lattialammitys ja I&mmin vesi, sivu 2 tulee nakyviin:

jarjestelman asettelu 2

QYQ

01-01-2018 & 2359 (O {}13° U

n ON |=

2359 1 | 38" e

a TR 7 '
\ mimh

Huoneen haluttu lampétila = FFHLIFHL2.F.Hin

E=

HUOM

Langallinen ohjain tulisi asentaa lattialammityshuoneeseen huoneen lampétilan tarkistamiseksi.



sivu 3:

Jos DHW MODE on asetettu NON (See "FOR SERVICEMAN" > "DHW MODE SETTING " in "Installation manual”, ja
jos "WATER FLOW TEMP." on asetettu YES, "ROOM TEMP." on asetettu VYES,(Katso "FOR
SERVICEMAN" > "TEMP. TYPE SETTING " kohdassa "Asennusohje"). Siella on paasivu ja lisasivu. Jarjestelmalla
on toiminto, mukaan lukien lattialammitys ja tuulettimen k&&min tilalammitys, sivu 3 ilmestyy:

Paasivu

01-01-2018 & 2359 (O {}13°

= ON jarjestelman asettelu 3

FCU1FCU2...FCUn

I T1R T i T

TR S =
‘01—01-2018 & 2359 O (Hize M M M

FHL1FHL2...FHLn
w, ON

T
Vybhykkeen 1 haluttu veden virtaus

X

Vyohyke 2 huoneen haluttu lampétila

sivu 4 :

Jos HUONETERMOSTAATTI on asetettu DOUBLE ZONE 1 tai DOUBLE ZONE 2 on asetettu KYLLA. Tulee péésivu ja
liséys sivu. Jarjestelmassa on toiminnot mukaan lukien lattiajaahdytys, tuuletinpatterin tilan jaahdytys ja kayttovesi, sivu 4
iimestyy:

Paasivu
01-01-2018 & 2359 (© {}13°
= ON |5

o137 3 | 23

‘ RT=Room thermostat
a SAINEA
‘ ‘ Y a

Vyohykkeen 1 DHW tankki [RT1]

) o s =T |
haIut_tu veden todellinen lampétila ‘ [RT2] FCU1ECU2.. FCUN
virtaus
pkt

| m?

‘01—01—2018& 2359 (® {MH13° L

-,
FHL1FHL2...FHLn

m

=, ON §m

X

I
Vybhykkeen 2 vesivirta haluttu [ampétila



4 VALIKKORAKENNE

4.1 Tietoja valikkorakenteesta
Valikkorakenteen avulla voit lukea ja maarittaa
asetuksia, joita El ole tarkoitettu paivittaiseen kayttoon.

Mita voit nahdéa ja tehda valikkorakenteessa, kuvataan
soveltuvin osin. Katso yleiskatsaus valikkorakenteesta
kohdasta " 7 Valikkorakenne: Yleiskatsaus".

4.2 Siirry valikkorakenteeseen

Paina naytto sivulla "MENU".
Tulos: Valikkorakenne tulee nakyviin:

MENU 172
OPERATION MODE

PRESET TEMPERATURE
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
SCHEDULE

OPTIONS

CHILD LOCK

ENTER 8

MENU 2/2

SERVICE INFORMATION
OPERATION PARAMRTER

FOR SERVICEMAN
WLAN SETTING

ENTER 8

4.3 Siirtyminen valikkorakenteessa

Kayta "v". "A" selata.

5 PERUSKAYTTO

5.1 Nayton lukituksen avaaminen
Jos kuvake( on naytolla, ohjain on lukittu .
Seuraava sivu tulee nakyviin :

01-01-2018 & 23:59 Bze |,
L ON (S

0623 - | 38"
il

Paina mitd tahansa nappainta, kuva (D vilkku. Painé
pitkaan " UNLOCK " -nappainta. Kuvake katoaa, (3
kayttoliittymaa voidaan hallita.

01-01-2018- & 23:59 P SEPRR PR— a
t
= ON |5

0623 - | 38"
il

Liitanta lukittuu, jos kasittelya ei kayteta pitkaan aikaan
(noin 120 sekuntia: se voidaan asettaa kayttoliittymall,
katso "6.7 SERVICE INFORMATION").

Jos kayttoliittyma on auki, paina pitkdan "UNLOCK",
litdnta lukittuu.

01-01-2018 23:59 013" o R
n ON |

0623 - | 38~
Q

Pitka painallus Pitka painallus
UNLOGK | UNLOCK ‘ f WK U OGK

01-01-2018 &; 23:59 H13e R
w ON |=

6237 - | 38"
0

5.2 Saatimien kytkeminen ON/OFF
(paalle / pois)

Kytke laite paalle tai pois paalta kayttoliittymalla tilan
lammitykseen tai jaahdytykseen.

Laitteen ON/OFF (PAALLE/POIS) -asetusta voidaan
ohjata litdnnélla, jos ROOM THERMOSTAT on

NON. (katso "ROOM THERMOSTAT SETTING"
in "asennusohje")

Paina "« ". " A" sivulla, musta kohdistin tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 Q13°

n

W 0| ON |

Bl O | 38

1 ) Kun kohdistin on tilan kayttétilan puolella (mukaan

lukien O lammitystila, jaahdytystila $k ja automaattitila
@), paina " ON / OFF " -nappaintd kytkeadksesi tilan

lammityksen tai jaahdytyksen paalle / pois paalta.



01-01-2018 23:59 {3e

01-01-2018 23:59 {3130

8238

Jos DHW TYPE on asettettu NO, naytetaan

seuraavat sivut:

01-01-2018 23:59 QB"
n ON

o NI

RO

01-01-2018 23:59 {130

ol

oFE]

Jos TEMP. TYPE on asetettu ROOM TEMP.,

sitten seuraavat sivut tulevat nakyviin:

01-01-2018 23:59 {3e
z ON |

23.5H 38

ONIOFF ; f

01-01-2018 23:59 G13°

1=
01| 38

=

23.5h

10

Kytke laite paalle tai pois paalta huonetermostaatilla tilan
lammitykseen tai jadhdytykseen.

@ Huonetermostaattia ei ole asetettu El - -asetukseksi (katso "
HUONEEN TERMOSTAATIN ASETUS " kohdassa "
Asennusopas "). Huonetermostaatti kytkee tilan lammityksen tai
jaahdytyksen paalle tai pois paaltd, paina kayttoliittyman ON /
OFF-painiketta, seuraava sivu tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 {130

Jaahdytys- / lammitystilan
kytkemista paalle tai pois
paalta ohjaa
huonetermostaatti. Kytke
jaahdytystila paalle tai pois
paalta huonetermostaatilla.

3/ AHDISTAA

(2 Huonetermostaatti on KAKSOISVYOHYKE (katso " HUONEEN
TERMOSTAATIN ASETUS " kohdassa " Asennusopas ").
Puhallinkonvektorin huonetermostaatti on kytketty pois paaita,
huonetermostaatti lattialammitykselle on kytketty paalle ja laite on
kaynnissa, mutta nayttd on pois paalta. Seuraava sivu naytetaan:

01-01-2018 23:59 {313°
&= Dz
oBF 38

ONOFF ; f ONOFF

01-01-2018 23:59 {3130
® OFF | [z

o -

01-01-2018 23:59 {3130

w
=2

23.5H

ON/OFF ‘ f ON/OFF

01-01-2018 23:59 {130

=2

23.5H




Kytke laite piille tai pois péilta kiyttovesi. Paina sivulla "
> " " V" musta kohdistin tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 ﬁ13°
= ON | %z

0623 | O-

2) Kun kohdistin on kayttéveden tilan lampdtilassa.
Kytke kayttoveden tila paalle / pois painamalla " ON /
OFF " -nappainta.

Jos avaruuden toimintatila on ON, seuraavat sivut
naytetaan:

01-01-2018 23:59 Q13°
2 ON |'=z

0623 | O-

‘f

01-01-2018 23:59 QB"
" T |
m, ON (i}

358

023 | Lk

Jos avaruuden toimintatila on OFF, seuraavat sivut

naytetaan:
01-01-2018 23:59 13°
= ON ==

023 | =

ONIOFF ; f ONOFF

01-01-2018 23:59 Q13°
— OFF | =5

023 | & | BB

11

5.3 Lampdotilan saataminen

Paina sivulla" € " |

" A ", musta kohdistin tulee

nakyviin:
01-01-2018 23:59 ANEN
& ON | &

8238

38

Jos kohdistin on lampétilan kohdalla, valitse " <«

A"

» " ja saada lampétilaa kayttamalla " v " |

01-01-2018 23:59 {3e
& ON | s

38

-
=

01-01-2018 23:59 Q13°

& ON | =

023

388

01-01-2018 23:59 {3130
= ON

23.58




01-01-2018 23:59 Q‘IS"

//V@H

01-01-2018 23:59 {3e
= ON | Fz

HH | & | 38

5.4 Peruskayttotilan saataminen

e Peruskayttétilan sdataminen kayttoliittyman avulla
Siirry kohtaan"MENU" > "OPERATION MODE" .
Paina "OK", seuraava sivu tulee nakyviin:

OPERATION MODE

Opetation mode setting:
CoOL  AUTO

YA VAHVISTA (<>}

e Valittavissa on kolme tilaa, mukaan lukien HEAT,
COOL and AUTO mode. Kayta " « ", "p» "
vierittadksesi, valitse "OK” valitaksesi.

Vaikka et paina OK-painiketta ja poistu sivulta
painamalla BACK-painiketta, tila olisi edelleen
tehokas, jos kohdistin olisi siirretty kayttotilaan.

Jos tilassa on vain HEAT(COOL) seuraava sivu tulee
nakyviin :

OPERATION MODE

Operation mode can only be set

heat mode:
.:Q:.
VAHVISTA

OPERATION MODE

Operation mode can only be set

cool mode:
COOL
VAHVISTA

12

e Toimintatilaa ei voi muuttaa.

Jos valitset Sitten perus toimintatila on ...

',Q' Lammitystila

:%: Jaahdytystila

Ohjelmisto muuttaa automaattisesti
ulkoldmpétilan perusteella (ja riippuen
asennusohjelman sisailman
lampdtilasta) ja ottaa huomioon kuukau-
@ sittaiset rajoitukset.

Huomaa: Automaattinen vaihto on
AUTO mahdollista vain tietyissa olosuhteissa.

Katso kohta "FOR SERVICEMAN">
"AUTO MODE SETTING" in
"Installation manual".

Saada tilan kayttdtilaa huonetermostaatilla, katso
"ROOM THERMOSTAT" paalla "Installation
manual".

Siirry kohtaan "MENU">"OPERATION MODE", jos
painat mité tahansa nappainta valitaksesi tai
saataaksesi, sivu tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 {H3e

Cool/heat mode is controlled by
the room thermostat.

Please adjust the operation mode
by the room thermostat.

X3 VAHVISTA

6 TOIMENPIDE

6.1 Toimintatila
Katso "5.4 Perustilan saataminen”
6.2 Esiasetettu lampdtila

PRESET TEMPERATUPRESET TEMPERATUER on
PRESET TEMP.\ER on PRESET TEMP.\ WEATHER
TEMP. SAADA LAMP. SET\ECO MODE 3 kohdetta.
\ECO MODE 3 kohdetta

6.2.1 PRESET TEMP.

PRESET TEMP. Toimintoa kdytetdan asettamaan eri
lampédtila eri aikaan, kun lammitystila tai jaahdytystila on
paalla.

PRESET TEMP. =PRESET TEMPERATUER

PRESET TEMP. toiminto ei ole kaytdssa naissa
olosuhteissa.

1) AUTO -tila on kéynnissa.
2) TIMER tai WEEKLY SCHEDULE -tila on kaynnissa.

Siirry kohtaan "MENU" > "PRESTE
TEMPERATURE" >"PRESET TEMP". Paina "OK".

Seuraava sivu tulee nakyviin:



PRESET TEMPERATURE 112
PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP.

O 00:00 25°C

2 O 00:00 25°C

3 O 00:00 25°C
gt

PRESET TEMPERATURE 2/2
PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP.

O 00:00 25°C

5 O 00:00 25°C

6 O 00:00 25°C
ac

Kun kaksoisvyéhyke on aktivoitu, PERSET TEMP. toiminto
toimii vain vyohykkeella 1.

kayta" 4", "B " "V" " A "vierittidksesi ja
kayta" ¥ " " A " saitaiksesi aikaa ja lampatilaa.
Kun kohdistin on kohdassa " m ", seuraa seuraava sivu:
PRESET TEMPERATURE 1/2
PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
NO. TIME TEMP.
1 | 00:00 25°C
2 [l 00:00 25°C
3 | 00:00 25°C
@R/ VALITSE (4[]

Painat "OK" ja "m" muuttuu "M". Ajastin 1 on valittu.
Painat "OK" uudelleen, ja " "m"

" muuttuu "m". Ajastin 1
ei ole valittuna.

PRESET TEMPERATURE 12
RS \WEATHER ECO
TEMP. TEMPSET MODE
NO. TIME TEMP.

1 & 0800 35°C
2 & 1200 25°C
3 ™ 1500 35°C
[ ]PERUUTTAA ag

Kayta" €. "p ", "w",
saada aikaa ja lampdétilaa" ¥ " |
kuusi lampétilaa voidaan asettaa.

" A " vierittadksesi ja
" A " -toiminnolla.

13

Esimerkiksi: Nyt aika on 8:00 ja lampétila on 30°C.
Me asetimme PRESET TEMP seuraavan taulukon
mukaisesti. Seuraava sivu tulee nakyviin:

01-01-2018 8:00 13

B Losoo| ON
oC A
625 -O-

NO. TIME TEMPER
1 8:00 35C
2 12:00 25°C
3 15:00 35C
4 18:00 25C
5 20:00 35C
6 2300 25C

TEMP.

e | —

8:0012:0015:0018:00 20:00 23:00

[i] INFORMAATIO

Kun tilan toimintatilaa muutetaan, PRESET

TEMP. sammuu automaattisesti.

PRESET TEMP. toimintoa voidaan kayttaa

lammitystil tai viileassa til

Mutta jos

toimintatilaa muutetaan PRESET TEMP.

toiminto on nollattava uudelleen.

Kaynnissa oleva esiasetettu lampdtila on
virheellinen, kun laite on OFF paalta. Se toimii
seuraavan asetetun lampétilan mukaan, kun

laite kaynnistyy uudelleen.

6.2.2 WEATHER TEMP. SET
WEATHER TEMP. SET= SAAN LAMPOTILA
WEATHER TEMP.SET Toimintoa kéytetaan

asettamaan haluttu veden menolampétila ulkoilman

lampétilasta riippuen. Lampimamman saan aikana
ldmmitysté alennetaan. Energian sédastamiseksi
saalampaétilan asetus voi laskea haluttua veden
menolampétilaa, kun ulkoilman lampdtila nousee
lammityksessa. -tilassa.

Mene "MENU"

>

"PRESET TEMPERATURE"

"WEATHER TEMP. SET". Paina 'OK".

Seuraava sivu tulee nakyviin :

>



PRESET TEMPERATURE

PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP. OFF

ZONE1 H-MODE LOW TEMP. OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP. OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP. OFF
ONIOFF a

(i) INFORMAATIO

e WEATHER TEMP. SET on nelja erilaista
kayraa:

1. korkean lampétilan kayra lammitykseen,

2. matalan lampétilan kayra lammitykseen,

3. korkean lampétilan kayra jaahdytykseen,

4. matalan lampétilan kayra jaahdytysasetus.
Silla on korkean lampétilan kayra lammitykseen
vain, jos korkea lampétila on asetettu
lammitykseen.

Silla on matalan lampétilan kayra lammitykseen
vain, jos matala lampétila on asetettu
lammitykseen.

Silla on korkean lampétilan kayra vain
jaahdytysta varten, jos korkea lampétila on
asetettu jaahdytykseen.

Siind on matalan lampétilan kayra jaahdytysta
varten, jos matala [ampétila on asetettu
jaahdytykseen.

e Katso "FOR SERVICEMAN"> "COOL
MODE SETTING" and > "HEAT
MODE SETTING" in "Installation manual".

® Haluttua lampétilaa (T1S) ei voida saataa, kun
lampdatilakayra on asetettu ON.

Jos haluat kayttda lampdtilaa vyohykkeella 1,

valitset "ZONE1 H-MODE LOW TEMP". Jos haluat
kayttaa viileda tilaa vyohykkeelld 1, valitset t
"ZONE1 C-MODE LOW TEMP". Jos valitset "ON",
seuraava sivu tulee nakyviin:

Kayta

WEATHER TEMP. SET

WEATHER TEMP. SET TYPE:

\1\2\3 4 5‘6‘7‘8‘9‘

VAHVISTA o

'«'', "'P' 'vierittadksesi. Paina' 'OK' 'valitaksesi

PRESET TEMPERATURE

PRESET WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP ON

ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP OFF
ONIOFF a8

e Jos saa TEMP.SET on aktivoitu, haluttua lampétilaa
ei voida saataa kayttolittymassa. Saada lampdétilaa
kotisivulla painamalla" ¥ ", " A ". Seuraava sivu
tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 {13e

Weather temp.set function is
on. Do you want to turn off it?

YES
VAHVISTA [}

Siirry kohtaan "NO", palaa kotisivulle painamalla "OK",
siirry kohtaan "YES", paina "OK" palauttaaksesi
WEATHER TEMOP. SET.

PRESET TEMPERATURE

PRESET RSl ECO
TEMP. TEMP.SET MODE

ZONE1 C-MODE LOW TEMP OFF

ZONE1 H-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 C-MODE LOW TEMP OFF
ZONE2 H-MODE LOW TEMP OFF
ONIOFF a

6.2.3 ECO MODE

ECO MODE -toimintoa kaytetédan energian
saastamiseen. Siirry kohtaan"MENU" >
"PRESET TEMPERATURE" > "ECO MODE".
Paina " OK ". Seuraava sivu tulee nakyviin:

PRESET TEMPERATURE

PRESET WEATHER ECO

TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE OFF
ECO TIMER OFF
START 08:00
END 19:00
ONIOFF 7]

Paina " ON / OFF ". Seuraava sivu tulee nakyviin:

ECO MODE SET

ECO MODE SET TYPE:

1]2[sl s 6]7]8]9]

VAHVISTA [




Kayta '« ', ' '»''vierittddksesi .Paina' 'OK' 'valitaksesi.
Seuraava sivu tulee nékyviin:

PRESET TEMPERATURE

PRESET | WEATHER ECO

TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE ON
ECO TIMER OFF
START 08:00
END 19:00
ONIOFF %]

Kayta " ON / OFF " kytkeaksesi paalle tai pois paalta ja
kayta 'v'', ''A''vierittddksesi.

PRESET TEMPERATURE
PRESET | WEATHER ECO
TEMP. TEMP.SET MODE
CURRENT STATE OFF
ECO TIMER ON
START [&:00
END 19:00
B SAADA (]

Kun kohdistin on “START” - tai “END” -kohdassa, voit
vierittda ja kayttdaa " v 'kayttamalla' '«' ', ''»'"', ''V¥’
'scr''A'". "', ''A''saatadksesi aikaa.

(i) INFORMAATIO

e ECO MODE asetettu on kahdenlaisia kayrat:
1. korkean lampétilan kayra lammitykseen,

2. matalan lampétilan kayra lammitykseen,
Silléa on korkean lampétilan kayra lammitykseen
vain, jos korkea lampétila on asetettu
lammitykseen.

Sillda on matalan lampétilan kayra lammitykseen
vain, jos matala lampétila on asetettu
lammitykseen.

e Katso "FOR SERVICEMAN">"HEAT
MODE SETTING" "Asennusohjeesta”.

¢ Haluttua lampétilaa (T1S) ei voida saataa,
kun ECO-tila on ON.

¢ Voit valita matalan tai korkean lampétilan
asetuksen lammitykseen nahdaksesi
“Taulu 1~2".

e Jos ECO MODE on ON ja ECO TIMER
on OFF, laite kayttaa ECO-tilaa koko ajan.

e Jos ECO MODE on ON ja ECO TIMER on
ON, yksikké ajaa ECO-tilaa aloitus- ja
lopetusajan mukaan.
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6.3 Kuumaa kayttovetta(DHW)

DHW -tila koostuu tyypillisesti seuraavista:

1) DISINFECT (desinfioida)

2) FAST DHW (nopea kayttdveden lammitys

3) TANK HEATER (sailiélammitin)

4) DHW PUMP (kayttéveden lammittimen pumppu

6.3.1 Desinfiointi

DISINFECT-toimintoa kaytetaan legionellan tappamiseen.
Desinfiointitoiminnolla sailion lampdtila saavutetaan 65 ~
70 °C vakisin. Desinfiointilampatila asetetaan kohdassa
FOR SERCICEMAN. Katso "FOR SERCICEMAN" >
"DHW MODE" > "DISINFECT" kohdassa "Asennus- ja
kayttdopas (M-therm split split -yksikkd) .

Siirry kohtaan "MENU" > "DOMESTIC HOT
WATER" >"DISINFECT". Paina "OK". Seuraava sivu
tulee nakyviin:

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIS- FAST TANK DHW
NZZg@ DHW | HEATER | PUMP
CURRENT STATE ON
OPERATE DAY FRI
START 23:00
@I ONIOFF ac

‘f

DOMESTIC HOT WATER (DHW)
DIS- FAST TANK DHW
(NZ=e3@ DHW | HEATER | PUMP
CURRENT STATE OFF
OPERATE DAY FRI
START 23:00
ON/OFF &

Kayta" «", "» ", "V¥" " A "vierittddksesija
kaytda" v ", " A " parametrien sdatdmiseen
asetettaessa " OPERATE DAY " 'ja' START .
Jos OPERATE DAY on asetettu FRIDAY ja START
on asetettu 23:00, desinfiointitoiminto on aktiivinen
perjantaina klo

Jos desinfiointitoiminto on kaynnissa, seuraava sivu
tulee nakyviin:

01-01-2018 & 23:59 {13e
Z ON | ™= 8

23.5° - | 38°




6.3.2 Nopea DHW

The FAST DHW-toimintoa kaytetdan pakottamaan
jarjestelma toimimaa DHW tilassa.

Lampopumppu ja lisdlammitin tai lisdlammitin toimivat
yhdessd DHW:-tilassa, ja DHW haluttu lampétila
muutetaan arvoon 60 C.

Mene MENU> DOMESTIC HOT WATER >FAST
DHW. Paina "OK":

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIS- TANK DHW
INFECT HEATER | PUMP
CURRENT STATE ON

ONIOFF

‘f

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIS- TANK DHW
INFECT HEATER | PUMP
CURRENT STATE OFF

ONIOFF

Kayta "ON/OFF" -nappainta valitaksesi ON tai OFF.

(i) INFORMAATIO

Jos CURRENT STATE on OFF, FAST DHW
on virheellinen ja jos CURRENT STATE on
ON, FAST DHW toiminto on tehokas.

FAST DHW toiminto on kerran tehokas.

6.3.3 TANK HEATER

Sailion lammitintoimintoa kaytetaan pakottamaan
sailion [Ammitin 1d8mmittdmaan sailiéssa olevaa vetta.
Samassa tilanteessa jadhdytys tai lammitys vaaditaan
ja lampdpumppujarjestelma toimii jadhdytykseen tai
lammitykseen, mutta kuumalle vedelle on edelleen
kysyntaa.

Vaikka lampopumppujarjestelma epaonnistuu, TANK
HEATER voidaan kayttaa lammittamaan vetta sailiossa.

Mene "MENU" > "DOMESTIC HOT WATER" >
"TANK HEATER". Paina "OK".

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIs- FAST DHW
INFECT | DHW PUMP
CURRENT STATE ON

ON/OFF

R

DOMESTIC HOT WATER (DHW)

DIs- FAST DHW
INFECT | DHW PUMP
CURRENT STATE OFF

ON/OFF

Kayta " ON / OFF " valitaksesi PAALLE tai POIS. Kayta
"BACK " poistuaksesi .

Jos TANK HEATER toimii, seuraava sivu tulee
nakyviin:

01-01-2018 23:59 Q13°

2 ON | =

0623 - | 38
13

(i) INFORMAATIO

Jos CURRENT STATE on pois paalta, TANK
HEATER on virheellinen.

Jos T5 (sailidn anturi) on vika, sailién [ammitin
ei voi toimia.

6.3.4 DHW Pumppu

DHW PUMP-toimintoa kaytetdan vesiverkon veden
palauttamiseen. Mene "MENU" > "DOMESTIC HOT
WATER"

> "DHW PUMP". Paina "OK". Seuraava sivu tulee
nakyviin:



DOMESTIC HOT WATER (DHW) 112

DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW | HEATER [NV
NO. START  NO. START
0 00:00 T4 [0  00:00
T2 [0  00:00 75 [0 00:00
T3 [0  00:00 T6 [J  00:00
act
DOMESTIC HOT WATER (DHW) 272
DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW | HEATER [NV
NO. START  NO. START
J  00:00 T10J  00:00
T8 [J  00:00 T11 O 00:00
T9 [ 00:00 T12[1  00:00
o

Muuttaa “m”, paina " OK " valitse tai poista valinta.{/]

( ajastin on valittu. [ ajastinta ei ole valittu .)

DOMESTIC HOT WATER (DHW) 112
DIS- FAST TANK DHW
INFECT | DHW | HEATER [SY[S
NO. START  NO. START
2  00:00 T4 [0 00:00
T2 [0  00:00 T5 [J  00:00
T3 [0  00:00 T6 [J  00:00
act

Kayta" «', """\ "'V A" vieritthdksesi ja kayta'

'V'', "'A''parametrien saatamiseen.

Esimerkiksi: olet asettanut parametrin DHW PUMP
"FOR SERVICEMAN">"

(Katso
SETTING"

DHW MODE
kohdasta "Asennusopas " ).

PUMP RUNNING TIME on 30 minuuttia.

Aseta seuraavasti:

START

6:00
7:00
8:00
9:00

The PUMP will run as follows:

PUMP

ON

OFF| —

6:00 6:30 7:00 7:30 8:00 8:30 9:00 9:30

6.4 Ajastus

SCHEDULE valikkosisaltd seuraavasti :

1)

2)
3)
4)

TIMER (ajastin)

WEEKLY SCHEDULE (viikkoaikataulu)
SCHEDULE CHECK (aikataulutarkistus)
CANCEL TIMER (peruuta ajastin)

6.4.1 Ajastus

Jos viikkoaikataulutoiminto on paalla, ajastin on pois paalta

myShempi asetus on voimassa. Jos ajastin on
aktivoitu, (® nakyy naytdssa.

SCHEDULE 1/2
V@l \WEEKLY |SCHEDULE CANCEL
SCHEDULE | CHECK | TIMER
NO. START END MODE TEMP
[0 00:00 00:00 HEAT 0C
2 [J 00:00 00:00 HEAT 0C
3 [] 0000 00:00 HEAT 0C
ac
SCHEDULE 2/2
VBl WEEKLY |SCHEDULE|CANCEL
SCHEDULE| CHECK | TIMER
NO. START END MODE TEMP
[J 00:00 00:00 HEAT 0T
5 [] 00:00 00:00 HEAT 0C
6 [J 00:00 0000 HEAT 0C
act

Kayta" «", "» " "V¥" " A "vierittddksesi
jakayta " v " [ " A " saatdaksesi aikaa, tilaa ja
lampétilaa.

“_n

Siirry kohtaan “w”, paina " OK " valitaksesi tai poistaak-
sesi valinnan @ ... ajastin on valittu[ ] ajastinta ei ole
valittu. )

Jos haluat peruuttaa TIMER, siirrdt kohdistimen
kohtaan “M”, paina “OK”, M muutty ] ,ajastus on
virheellinen.

Jos asetat alkamisajan myéhemmaksi kuin
lopetusaika tai lampétila on tilan ulkopuolella.
Seuraava sivu tulee nakyviin:

SCHEDULE

WEEKLY
SCHEDULE

SCHEDULE|CANCEL
CHECK | TIMER

TIMER

Timer1 is useless.

Please check the timer setting
and temperature setting.
VAHVISTAA

Ajastin 1 on hyodyton.

Tarkista ajastimen ja [ampdtilan asetus.



Esimerkki :

Kuusi ajastus asetetaan seuraavasti :

NO. START END MODE TEMP
T 1: 00 3: 00 DHW 50C
T2 7: 00 9: 00 HEAT 28C
T3 11: 30 | 13: 00 COoOoL 20C
T4 14: 00 | 16: 00 HEAT 28°C
T5 15: 00 | 19: 00 COoOoL 20C
T6 18: 00 | 23: 30 DHW 50C

Yksikko toimii seuraavasti:

- - |_J
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Saatimen toiminta tayttdaikana:

TIME The operatin of the controller
1: 00 | DHW mode is turned ON

3: 00 | DHW mode is turned OFF

7: 00 | HEAT MODE is turned ON
9: 00 | HEAT MODE is turned OFF
11: 30 | COOL MODE is turned ON
13: 00 | COOL MODE is turned OFF
14: 00 | HEAT MODE is turned ON

COOL MODE is turned ON and HEAT

15: 00 | \IODE is turned OFF

18: 00 DHW MODE is turned ON and COOL
’ MODE is turned OFF

23: 30 | DHW mode is turned OFF

(i) INFORMAATIO

Jos aloitusaika on sama kuin yhden ajastimen
lopetusaika, ajastin on virheellinen.

6.4.2 Weekly schedule

Jos ajastintoiminto on paalla ja viikoittainen aikataulu on
pois p&altd, myGhempi asetus on voimassa. Jos
WEEKLY SCHEDULE on aktivoitu ‘nékyy naytossa.

Mene "MENU" > "SCHEDULE" >"WEEKLY
SCHEDULE". Paina "OK".Seuraava sivu tulee
nakyviin:

SCHEDULE

SCHEDULE |CANCLE

TIMER CHECK | TIMER

MON. TUE. WED. THU. FRI. SAT. SUN.
m 00O 0o o oo o

ENTER CANCEL
MON VALITTU aa

Valitse ensin viikonpaivat, jotka haluat ajoittaa. Kayta
" 4", " P "vierittadksesi, paina " OK " valitaksesi
paivan poistaaksesi valinnan.

‘() ’ tarkoittaa, etté paiva on valittu, "MON”
tarkoittaa, etta paivaa ei ole valittu.

(i) INFORMAATIO

On asetettava vahintaan kaksi paivaa, kun
haluamme ottaa WEEKLY SCHEDULE-toiminto
kayttoon.

SCHEDULE

SCHEDULE |CANCLE
CHECK | TIMER

MON. TUE. WED. THU. FRI.ESJRESIVIA

m 0 0 0O = [ O

TIMER

ENTER CANCEL

MON. ja FRI. VALITSE ags

Kayta " «"tai " » " SET-kohtaan, paina "ENTER".
Maanantaista perjantaihin on valittu aikataulu ja niilla on
sama aikataulu.

Seuraavat sivut iimestyvat :

SCHEDULE 1/2

SCHEDULE |CANCLE

TIMER CHECK | TIMER

NO. START END MODE TEMP
[J 00:00 00:00 HEAT 0C
2 [J 00:00 00:00 HEAT 0C
3 [J 00:00 00:00 HEAT 0C

aa

SCHEDULE 2/2
TIMER SCHEDULE|CANCLE
CHECK | TIMER

NO.  START END MODE TEMP
B O 0000 0000 HEAT  0C
5 [J 00:00 00:00 HEAT 0C
6 [1 0000 00:00 HEAT 0C

Kayta" « ", "» " "V¥V" " A"vierittdiksesi ja
saataaksesi aikaa, tilaa ja lampdtilaa. Ajastimet voidaan
asettaa, mukaan lukien aloitus- ja lopetusaika, tila ja
lampdtila. Tila sisaltaa lammitystilan, jaahdytystilan ja
kayttoveden.

Asetusmenetelma viittaa ajastimen asetukseen.
Lopetusajan on oltava myéhempi kuin aloitusaika,
muuten tdma osoittaa, etta ajastin on hyodyton.



6.4.3 Aikataulu tarkistus

aikataulutarkistus voi tarkistaa vain viikoittaisen aikataulun .

Mene "MENU" > "SCHEDULE" >"SCHEDULE' CHECK".
Paina "OK". Seuraava sivu tulee nakyviin:

SCHEDULE

WEEKLY CANCLE
TIMER | scHEDULE TIMER
WEEKLY SCHEDULE CHECK
ENTER ac

WEEKLY SCHEDULE CHECK

DAY |[NO MODE SET START END
T1 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
T2 [] HEAT 0C 00:00 00:00
MON T3 [J HEAT 07C 00:00 00:00
] | T4 [J HEAT 0C 00:00 00:00
T5 [J HEAT 0°C 00:00 00:00
B8 [] HEAT 0C 00:00 00:00

Paina "V¥". "A", ajastin maanantaista sunnuntaihin
iimestyy:

6.4.4 CANCEL TIMER

Mene "MENU" > "SCHEDULE" >"CANCEL TIMER".
Paina "OK". Seuraava sivu tulee nakyviin:

SCHEDULE
TIMER WEEKLY | SCHEDULE [eZ\\[¢{RS]
SCHEDULE| CHECK [milVIS
Do you want to cancel the
timer and weekly schedule?
NO YES
ENTER ac
Kayttag "« . "> " "V". "A" siirtyd "YES”, paina

"OK" peruuttaaksesi ajastimen.
CANCEL TIMER, “BACK”.

Jos haluat poistua

Jos TIMER tasi WEEKLY SCHEDULE on aktivoitu,
ajastinkuvake " @ " tai viikoittaisen aikataulun kuvake
” " nakyy naytossa.

23:59 :®‘Q13
= ON |z

23.5¢ - | 38°

01-01-2018 &

Jos TIMER or WEEKSCHEDULE on peruutettu ,
kuvake" (© " tai " " katoaa naytolta.

23:59 PAYER

4| oN |
23.5¢ - | 38°

01-01-2018 &

(i) INFORMAATIO

Sinun on nollattava AJASTIN/VIIKKOAIKATAULU,

jos muutat WATER FLOW TEMP. kohtaan

ROOM TEMP. tai muutat ROOM TEMP. WATER
FLOW TEMP.

TIMER tai WEEKLY SCHEDULE on virheellinen, jos

ROOM THERMOSTAT on vaikutus.

(i) INFORMAATIO

* ECO tai COMFORT MODE on korkein

prioriteetti, TIMER tai WEEKLY SCHEDULE on
toinen prioriteetti ja PRESET TEMP. tai
WEATHER TEMP. SET on alhaisin prioriteetti.

e TIMER tai WEEKLY SCHEDULE ei kelpaa, kun

ECO tai COMFORT ovat voimassa. TIMER tai
WEEKLY SCHEDULE aktivoidaan, kun ECO tai
COMFORT ei ole kaynnissa.

* TIMER tai WEEKLY SCHEDULE on

virheellinen, kun ECO tai COMFORT on
valittu. TIMER  tai WEEKLY SCHEDULE on
aktivoituu, kun ECO tai COMFORT ei ole
kaynnissa.

TIMER ja WEEKLY SCHEDULE ovat samalla
prioriteetilla. Myéhempi asetustoiminto on
kelvollinen. PRESET TEMP. tulee
kelvottomaksi, kun TIMER tai WEEKLY
SCHEDULE on kelvollinen. WEATHER
TEMP. SET TIMER tai WEEKLY
SCHEDULE-asetus ei vaikuta asetukseen.

* PRESET TEMP. ja WATHER TEMP.SET ovat

6

samalla prioriteetilla. Myohempi asetustoiminto
on kelvollinen.

(i) INFORMAATIO

Kaikki ajastetuista kohdista (PRESET TEMP. «

ECO/COMFORT. DISINFECT. DHW
PUMP . TIMER. WEEKLY
SCHEDULE. SILENCE MODE . HOLIDAY

HOME), Vastaavan toiminnon ON/OFF voidaan
aktivoida aloitus- ja lopetusajasta.

.5 Vaihtoehdot

VALINNAT-valikon siséaltd seuraavasti :

1)
2)
3)
4)

SILENT MODE (hiljainen tila)
HOLIDAY AWAY (loma poissa)
HOLIDAY HOME (loma-asunto)
BACKUP HEATER (varalammitin)



6.5.1 Hiljainen tila

SILENT MODE -toimintoa kaytetédan vahentamaan
laitteen danta. Se vahentaa kuitenkin myods jarjestelman
lammitys- / jaéhdytystehoa. Adnettdmén tilan tasoja on
kaksi. taso 2 on hiljaisempi kuin taso 1, ja my6s
lammitys- tai jadhdytysteho vdhenee enemman.
Hiljaista tilaa voidaan kéyttéa kahdella tavalla:
1) hiljainen tila koko ajan ;
2) hiljainen tila ajastimessa
o Siirry paanaytolle tarkistaaksesi, onko hiljainen tila
kaytdssa. Jos hiljainen tila on kaytossa " @ " naytolla
nakyy.

e Siiry kohtaan "MENU" > "OPTIONS" > "SILENT MODE".
Paina "OK" . Seuraava sivu tulee nakyviin:

OPTIONS 12
MYl HOLIDAY |HOLIDAY |BACKUP

HOME | HEATER
CURRENT STATE OFF
SILENT LEVEL LEVEL 1
TIMER1 START 12:00
TIMER1 END 15:00
@R ON/OFF a

Kayta "ON/OFF" valitaksesi ON tai OFF.

Kuvaus:
Jos CURRENT STATE on OFF, SILENT MODE on
virheellinen.

Kun valitset SILENT LEVEL ja painat " OK " tai " » ".
Seuraava sivu tulee nakyviin:

OPTIONS

SIIRSNIE HOLIDAY [HOLIDAY | BACKUP
MODE  [RVWZ\4 HOME HEATER

CURRENT STATE ON

SILENT LEVEL LEVEL 1|

TIMER1 START 12:00

TIMER1 END 15:00

BADJUST (<> ]
TASO 1

OPTIONS

SRS\l HOLIDAY |HOLIDAY | BACKUP
MODE VW4 HOME HEATER

CURRENT STATE ON

SILENT LEVEL

TIMER1 START 12:00

TIMER1 END 15:00

B SAADA <]
TASO 2

20

Voit valita tason 1 tai 2 painikkeilla" ¥ ", " A ". Paina
"OK ™.

Jos hiljainen TIMER on valittu, siirry painamalla “OK”,
seuraava sivu tulee nakyviin.

OPTIONS 2/2
(SW=\jll HOLIDAY |HOLIDAY | BACKUP
(Vlolo|=M AWAY |HOME |HEATER
TIMER1 OFF
TIMER2 START BZ.00
TIMER2 END 07:00
TIMER2 OFF
B SAADA <]

Asetuksissa on kaksi ajastinta. Siirry kohtaan “w”,
valitse " OK " tai poista valinta.

Jos molempia aikoja ei ole valittu, hiljainen tila toimii
koko ajan, muuten se toimii ajan mukaan.

6.5.2 Loma pois

Jos lomamatkan tila on aktivoitu, 22) nakyy naytolla.

Loma pois -toimintoa kaytetdan estamaan jaatyminen
talvella ulkoloman aikana ja palauttamaan laite ennen
loman loppua.

Siirry kohtaan "MENU" > "OPTIONS" > "HOLIDAY
AWAY". Paina "OK" . Seuraava sivu tulee nakyviin:

OPTIONS 1/2

SILENT [g(e/HIDZN@ HOLIDAY | BACKUP
AWAY HOME HEATER

CURRENT STATE OFF
DHW MODE ON
DISINFECT ON
HEAT MODE ON
ONIOFF (]
OPTIONS 22

SILENT [a(e/HDZN@ HOLIDAY | BACKUP

MODE HOME  |HEATER
FROM 00-00-2000
UNTIL 00-00-2000
B siipa (<>}

Kayttoesimerkki: Menet pois talvella. Nykyinen
paivamaara on 2018-01-31, kaksi paivaa mydhemmin
on 2018-02-02, se on loman alkamispaiva.

Jos olet seuraavassa tilanteessa:
Kahden paivan kuluttua menet pois 2 viikoksi talvella.

Haluat s&astaa energiaa, mutta esta talosi jaatyminen.



Sitten voit tehda seuraavat toimet:
1) M&érité loma pois seuraavista asetuksista:

2) Aktivoi lomatila.

Siirry kohtaan "MENU" > "OPTIONS" > "HOLIDAY

AWAY". Paina "OK" .

Kayta " ON / OFF " valitaksesi " OFF " tai" ON " ja
kayta" 4", "p " "V " " A "vierittm&an ja

saatamaan .
Setting Value
Holiday away ON
From 2 February 2018
Until 16 February 2018

Operation mode
disinfect

Heating
ON

(i) INFORMAATIO

Jos DHW mode on loma-tilassa ON, Kayttajan

asettama desinfiointi on virheellinen

Jos lomapoissaolotila on ON (paalla), ajastin ja

viikkoaikataulu ovat virheellisia paitsi

poistuminen.

AWAY on OFF.

on ON.

katila on ON.

jos desinfiointi on ON.

Jos CURRENT STATE on OFF (pois) HOLIDAY

Jos CURRENT STATE on ON,HOLIDAY AWAY

Kaukosaadin ei hyvaksy kaskyja, kun lomamat-

Desinfioi yksikko viimeisen paivan kello 23.00,

Lomamatkan tilassa aiemmin asetetut iimastoon

littyvat kayrat ovat virheellisia, ja kayrat tulevat
automaattisesti voimaan lomamatkatilan

paattymisen jalkeen.

Esiasetettu lampdtila on virheellinen lomamatkan

tilassa, mutta esiasetettu arvo nakyy edelleen

paasivulla.

6.5.3 Loma-asento

Lomatalotoimintoa kaytetdadn poikkeamaan normaalista
aikataulusta tarvitsematta muuttaa niitd kotiloman

aikana.

Loman aikana voit kayttdd lomamoodia poikkeaaksesi
normaalista aikataulustasi muuttamatta niita.

Aika
Ennen lomaa ja sen
jalkeen

Loman aikana

Sitten...

Normaaleja
aikataulujasi kaytetaan.
Maaritettyja loma-

asetuksia kaytetaan.

Jos loma-asuntotila on aktivoitu, ,3 nakyy naytolla.
Siirry kohtaan "MENU" > "OPTIONS" > "HOLIDAY
HOME". Paina "OK". Seuraava sivu tulee nakyviin:
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OPTIONS
SILENT | HOLIDAY [EOMIINA BACKUP
MODE | AWAY HEATER
CURRENT STATE OFF
FROM 00-00-2000
UNTIL 00-00-2000
TIMER ENTER
53 ON/OFF &

Kaytd " ON / OFF " valitaksesi " OFF " tai " ON " ja kayta "
«", "P" "V " A "vierittimadn ja saataimaan.
Jos CURRENT STATE on OFF, HOLIDAY HOME on OFF.
Jos CURRENT STATE on ON, HOLIDAY HOME on ON.
Kayta "Vv". "A"saataaksesi paivamaaraa.

Ennen lomaa ja sen jélkeen kdytetddn normaalia
aikataulua.

Sé&astat lomasi aikana energiaa ja estét talosi jaatymista.

(i) INFORMAATIO

Sinun on nollattava loma poissa tai loma-
asunto, jos muutat yksikon toimintatilaa.

6.5.4 Varalammitin

BACKUP HEATER-toimintoa kaytetaan
varalammittimen pakottamiseen. Siirry kohtaan
"MENU" > "OPTIONS" >"BACKUP HEATER".
Paina "OK" . Jos IBH ja AHS on asetettu virheelliseksi
hydraulimoduulin padohjauskortin DIP-kytkimella,
seuraava sivu tulee nakyviin:

OPTIONS

SILENT | HOLIDAY | HOLIDAY [z¥Ne’(V]=]

MODE | AWAY HOME HEATER
<]

IBH = Sisayksikon varalammitin.
AHS = Lisalammityslahde (esim. varaajan omat vastukset)

Jos IBH ja AHS on asetettu kelvollisiksi hydraulimoduulin
paadohjauskortin DIP-kytkimella, seuraava sivu tulee
nakyviin:

OPTIONS

SILENT | HOLIDAY | HOLIDAY z¥Ne (V]
MODE | AWAY HOME HEATER

BACKUP HEATER ON

ON/OFF <>




Kayta " ON / OFF " valitaksesi " OFF " tai " ON " .

(i) INFORMAATIO

e Jos toimintatila on automaattinen
tilalammityksen tai jaghdytyksen puolella,
varaldammitintoimintoa ei voida valita.

e BACKUP HEATER -toiminto on
virheellinen, kun vain ROOM HEAT MODE on
kaytossa.

6.6 Lapsilukko

CHILD Lock-toimintoa kaytetaan estamaan lasten
virheiden kaytts. Tilan asetus ja lampétilan s&&tdé
voidaan lukita tai avata kayttamalla CHILD LOCK
toimintoa. Mene " MENU" > "CHILD LOCK". Sivu
naytetaan:

CHILD LOCK

Please input the password:

[ 1 PIK

ENTER [ SARDA (]

Syota oikea salasana, seuraava sivu tulee nakyviin:

CHILD LOCK

COOL/HEAT TEMP. ADJUST JlV\Ke]e]¢

COOL/HEAT MODE ON/OFF UNLOCK

DHW TEMP. ADJUST UNLOCK
DHW MODE ON/OFF UNLOCK
LOCK/UNLOCK B

Kayta" ¥ " " A "vierittazgksesija" ON / OFF "
valitaksesi LOCK tai UNLOCK.

Jaahdytys / lammodn lampdtilaa ei voi saataa, kun
COOL/HEAT TEMP. ADJUST on lukittu. Jos haluat
saataa jaahdytys-/lammityslampétilaa, kun jaahdytys/
lammityslampétila on lukittu, seuraava sivu tulee
nakyviin:

01-01-2018 23:59 Q13°

Cooling or heating temperature
adjust function is locked.
Do you want to unlock?

YES
ERVAHVISTA &
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Jaahdytys- / lammitystila ei voi kytkeytya paalle tai pois
paalta, kun COOL/HEAT MODE ON/OFF on lukittu, jos
haluat kytke jadhdytys- / lammitystila paalle tai pois paalta,
kun COOL/HEAT MODE ON/OFF on lukittu, seuraava sivu
tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 Q13°

Cooling or heating mode’s
ON/OFF is locked.
Do you want to unlock?

YES
ERVAHVISTAA &

DHW lampdtilaa ei voi sdataa, kun DHW TEMP. ADJUST
on lukittu. Jos haluat sdataa DHW lampétilaa, kun DHW
TEMP. ADJUST on lukittu, seuraava sivu tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 QB"

DHW temperature adjust function
is locked.
Do you want to unlock?

YES
ERVAHVISTA &

DHW-tila ei voi kytkeytya paalle tai pois paalta, kun
DHW-MODE ON/OFF on lukittu. Jos haluat kytkea
paalle tai pois paaltd DHW-mode, kun DHW-MODE
ON/OFF on lukittu, seuraava sivu tulee nakyviin:

01-01-2018 23:59 {130

DHW mode’s ON/OFF function is
locked.
Do you want to unlock?

YES
ERVAHVISTA (<]

6.7 Service information

6.7.1 Tietoja palvelutiedoista
Palvelutiedot-valikon sisaltdé seuraavasti:
1) SERVICE CALL (huoltopuhelu)

2) ERROR CODE (virhekoodi)
3)

PARAMETER (parametri)
4) DISPLAY (naytto)

6.7.2 Kuinka siirtya huoltotietovalikkoon

e Mene "MENU" > "SERVICE INFORMATION". Paina
"OK". Seuraava sivu tulee nakyviin:



Huoltopuhelu voi nayttaa palvelupuhelimen tai
matkapuhelimen. Asentaja voi syéttaa puhelinnumeron.
Katso "FOR SERVICEMAN".

SERVICE INFORMATION

SIENY[e=8 ERROR
I\IB cope | PARAMETER |DISPLAY

PHONE NO. 0000000000000
MOBILE NO. 0000000000000

Virhekoodia kaytetdan osoittamaan, milloin vika tai

prosessi tapahtuu, ja nayttdamaan virhekoodin keskiarvon.

SERVICE INFORMATION

SE&\CE : (E:EECER PARAMETER |DISPLAY
E2 14:10 01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018

ENTER (]

Paina OK sivu tulee nakyviin:

SERVICE INFORMATION 12

SERVICE

CALL PARAMETER |DISPLAY

01-01-2018
E2 14:00 01-01-2018
E2 13:50 01-01-2018
E2 13:20 01-01-2018

ENTER (4]

Paina OK nayttaa virhekoodin keskiarvon:

01-01-2018 23:59 Q13°

E2 comunication fault between
controller and indoor unit

Please contact your dealer.

VAHVISTA

(i) INFORMAATIO

Yhteensa voidaan tallentaa kahdeksan vikakoodia.

Parametritoimintoa kaytetdan padparametrin nayttamiseen,
parametrin nayttdmiseen on kaksi sivua:
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SERVICE INFORMATION 12
SERVICE | ERROR

CALL | CODE SN DISPLAY
ROOM SET TEMP. 26°C
MAIN SET TEMP. 55C
TANK SET TEMP. 55C
ROOM ACTUAL TEMP. 24°C

SERVICE INFORMATION 212

SERVICE | ERROR RIS DISPLAY

CALL | CODE
MAIN ACTUAL TEMP. 26°C
TANK ACTUAL TEMP. 55C

SMART GRID RUNNING TIME ~ 0 Hrs

DISPLAY -toimintoa kaytetaan
rajapinnan asettamiseen:

SERVICE INFORMATION 12

SERVICE| ERROR PARAMETER [BISIWo\{

CALL | CODE

TIME 12:30
DATE 08-08-2018
LANGUAGE EN
BACKLIGHT ON
ENTER (<>}
SERVICE INFORMATION 212

SERVICE| ERROR PARAMETER [BISIZW.\

CALL | CODE
BUZZER ON
SCREEN LOCK TIME 120SEC

SMART GRID RUNNING TIME 2 Hrs|

ON/OFF 8

Kaytd " OK " syéttadksesija kiyti" €4 ", "» ", "V
", " A "vierittidksesi.

6.8 Operation Parameter

Tama valikko on tarkoitettu asentajalle tai
huoltohenkildlle, joka tarkistaa toimintaparametrit.

®  Siirry nayttésivulle "MENU" > "OPERATION
PARAMETER".

e Paina "OK". Kiyttoparametrilla on kuusi sivua
seuraavasti. Kayta" ¥ " [ " A " vierittidksesi.



OPERATION PARAMETER 1/6

OPERATE MODE COOL
CURRENT 12 A
COMPRESSOR FREQUNCY 24 Hz
COMP. RUN TIME1 54 MIN
COMP. RUN TIME2 65 MIN
COMP. RUN TIME3 10 MIN
a
OPERATION PARAMETER 2/6
COMP.RUN TIME4 1000 Hrs
EXPANSION VALVE 240 P
FAN SPEED 600 R/MIN
IDU TARGET FREQUENCY 0 HZ
FREQUENCY LIMITED TYPE 0
T1 LEAVING WATERTEMP. 25 °C
8
OPERATION PARAMETER 3/6
T1B CIRCUIT2 WATER TEMP. 30 °C
T2 PLATE F-OUT TEMP. 30 °C
T2B PLATE F-IN TEMP. 45 °C

T3 OUTDOOR EXCHANGE TEMP. -7 °C

T4 OUTDOOR AIR TEMP. -7 °C
T5 WATER TANK TEMP. -7 °C

a
OPERATION PARAMETER 4/6
Ta ROOM TEMP. 25 °C
Th COMP. SUCTION TEMP. 25 °C

Tp COMP. DISCHARGE TEMP. 25 °C

TW-O PLATE W-OUTLET TEMP. 25 °C

TW-I PLATE W-INLET TEMP. 25 °C

P1 COMP. PRESSURE 200 kPa

8
OPERATION PARAMETER 5/6
T1S’ C1 CLI. CURVE TEMP. 25 °C

T1S2’' C2 CLI. CURVE TEMP. 25 °C

TF MODULE TEMP. 55 °C
SUPPLY VOLTAGE 230 V
POWER CONSUM. 1000 kWh
DC GENERATRIX VOLTAGE 420 V

a8
OPERATION PARAMETER 6/6
DC GENERATRIX CURRENT 18 A
WATER FLOW 1.72 M3/H
HEAT PUMP CAPACITY 11.52 kW
HMI SOFTWARE 00-00-2000V00
IDU SOFTWARE 00-00-2000V00
ODU SOFTWARE 00-00-2000V00

8
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(i) INFORMAATIO

Virrankulutusparametri on valinnainen. jos jotakin
parametria ei aktivoida jarjestelmassa, parametrissa
nakyy "-"

Lampdpumpun kapasiteetti on vain viitteellinen, ei
kayteta yksikon kyvyn arvioimiseen. Anturin tarkkuus
on £ 1 °C. Virtausnopeusparametrit lasketaan
pumpun kayntiaparametrien mukaan, poikkeama on
erilainen eri virtausnopeuksilla, poikkeaman
maksimimaara on 15%.

6.9 For Serviceman

6.9.1 Tietoja For Serviceman

FOR SERVICEMAN kaytetaan asentajana ja
huoltohenkild.

* Laitteen toiminnan asettaminen.

* Parametrien asettaminen.

6.9.2 Kuinka menna For Serviceman
Mene "MENU" > "FOR SERVICEMAN". Paina "OK".

FOR SERVICEMAN

Please input password:

BA: ¢

ENTER [ SAADA [}

e FOR SERVICEMAN:-tilaa kaytetaan asentamiseen tai
huoltoonhenkild. Kodinomistajan El ole tarkoitus muuttaa
asetus talla valikolla.

o Tastd syysta salasanasuojausta tarvitaan luvattoman
paasyn estamiseksi palveluasetuksiin.

e Salasana on 234.

6.9.3 Kuinka poistua FOR SERVICEMAN tilasta.

Jos olet asettanut kaikki parametrit.
Paina " BACK ", seuraava sivu tulee nakyviin:

FOR SERVICEMAN

Active the setting and exit?

YES
VAHVISTA [ SAADA (<]

Valitse " YES" ja paina " OK " poistuaksesi FOR
SERVICEMAN -palvelusta.

Kun olet poistunut FOR SERVICEMAN -
laitteesta, yksikét sammuvat automaattisesti (pitaa
asenttaa ON tila paélle, jotta kiertovesipumppu lammitys/
jaadytys seka kayttovesi kytkeytyy).



6.10 WIFI maaritysohjeet RESTORE WLAN SETTING

Langallinen ohjain toteuttaa alykkaan ohjauksen sisaanraken-
netulla moduulilla, joka vastaanottaa ohjaussignaalin APP: Ita. Do you want to restore the
Tarkista ennen WLAN-yhteyden muodostamista, onko WLAN setting and exit?
ymparistdssasi oleva reititin aktiivinen, ja varmista, etta langallinen
ohjain on kytketty hyvin langattomaan signaaliin.

Langattoman jakeluprosessin aikana LCD-kuvake ” & ” vilkkuu
ilmaisemaan, etté verkko otetaan kayttodén. Kun prosessi on
valmis, kuvake “ & ” palaa jatkuvasti.

YES
VAHVISTA [«»]

6.10.1 Langallisen ohjaimen asetus.

Langallisen ohjaimen asetuksiin kuuluvat AP MODE ja

RESTORE WLAN SETTING. Kiyta" €4 ", " P "siirtyaksesi kohtaan " YES ", paina
"OK" palauttaaksesi WLAN-asetukset. Suorita ylla oleva
toiminto loppuun ja langattoman verkon asetukset

WLAN SETTING nollataan.
AP MODE
RESTORE WLAN SETTING 6.10.2 Mobiililaitteen asetus

AP-tila on kaytettavissa langattomaan jakeluun
mobiililaitteen puolella.

® WLAN-yhteyden muodostava AP-tila :

(1) Asenna sovellus

(D Ole hyva ja tutki "Comfort Home" sisaan APP
ENTER a8 STORE tai GOOGLE PLAY asenna APP(sovellus).

¢ Aktivoi WLAN liitdnnan kautta. Siirry kohtaan "MENU"> (2) Kirjaudu/Rekistersidy
"WLAN-SETTING"> "AP-MODE".

Paina "OK", seuraava sivu tulee nakyviin: Anna Kaisai-rekisterointikoodisi.

Tai skannaa QR-koodi kayttdoppaassa.
Rekisterdi tilisi ohjeiden mukaisesti.
AP MODE

Do you want to activate the
WLAN network and exit?

YES
VAHVISTA (]

Kayta" €4 ", " B "siirtydksesi kohtaan " YES ", paina "OK"
valitaksesi AP-tila. Valitse vastaavasti AP-tila mobiililaitteessa ja
jatka seuranta-asetuksia APP-kehotteiden mukaisesti

Kun olet siirtynyt Ap-mode, jos sita ei ole yhdistetty matkapu-
helimeen LCD-nahtéssa " = " vilkkuu 10 minuuttia ja katoaa
sitten.

Jos se on yhdistetty matkapuhelimeen, kuvake " = "
naykyy jatkuvasti.

* Palauta WLAN-asetus kayttoliittyman avulla. Siirry
kohtaan“MENU"> “WLAN SETTING” > “RESTORE WLAN
SETTING". Paina"OK", seuraava sivu tulee nakyviin:
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6.10.3 Laitteen lisaaminen sovellukseen:

1) Lisaa laite ohjeiden mukaisesti.

2) Kayta langallista ohjainta APP-kehotusten mukaisesti.

3) Odota, etté laite kytkeytyy, ja napsauta "Sure".
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4) After the appliance is successfully connected, the LCD icon“ & "
of the wired controller is constantly on, and the heat pump can be
controlled through the APP.

5) Jos verkon jakeluprosessi epdonnistuu tai matkapuhelinyhteys
vaatii yhteyden muodostamista ja vaihtamista, kayta langallisen
ohjaimen WLAN-tehdasasetusten palautus -ohjelmaa ja toista ylla
oleva prosessi.

A Varoitus ja vianetsinta
verkkovirheiden varalta

Kun tuote on kytketty verkkoon, varmista, etta puhelin on
mahdollisimman lahella tuotetta.

Tuemme talla hetkella vain 2,4 GHz: n taajuusreitittim

Erikoismerkkeja (valimerkkeja, valilydnteja jne.) Ei

suositella osana WLAN-nimea.

On suositeltavaa liittda enintéan 10 laitetta yhteen reitittimeen,
jotta heikko tai epavakaa verkkosignaali vaikuttaisi
kodinkoneisiin.

Jos reitittimen tai WLAN-verkon salasana vaihdetaan, tyhjenna
kaikki asetukset ja nollaa laite.

APP: n sisaltd saattaa muuttua versiopaivityksissa, ja
todellisen toiminnan on oltava etusijalla.



7 VALIKKORAKENNE : YLEISKATSAUS

MENU

OPERATION MODE
PRESET TEMPERATURE
DOMESTIC HOT WATER(DHW)
SCHEDULE

OPTIONS

CHILD LOCK

SERVICE INFORMATION
OPERATION PARAMETER
FOR SERVICEMAN

WLAN SETTING

OPERATION MODE
HEAT

COOL

AUTO

PRESET TEMPERATURE

PRESET TEMP.

WEATHER TEMP. SET

ECO MODE

DOMESTIC HOT WATER(DHW)
DISINFECT

FAST DHW

TANK HEATER

DHW PUMP

|| SCHEDULE

TIMER

WEEKLY SCHEDULE
SCHEDULE CHECK
CANCEL TIMER

|| OPTIONS
SILENT MODE
HOLIDAY AWAY
HOLIDAY HOME
BACKUP HEATER

DISINFECT
CURRENT STATE
OPERATE DAY
START

| CHILD LOCK

COOL/HEAT TEMP. ADJUST
COOL/HEAT MODE ON/OFF
DHW TEMP. ADJUST

DHW MODE ON/OFF

—— SERVICE INFORMATION
SERVICE CALL

ERROR CODE
PARAMETER

DISPLAY

SILENT MODE
CURRENT STATE
SILENT LEVEL
TIMER1 START
TIMER1 END

—{ OPERATION PARAMETER

—— FOR SERVICEMAN

DHW MODE SETTING
COOL MODE SETTING
HEAT MODE SETTING
AUTO MODE SETTING
TEMP. TYPE SETTING
ROOM THERMOSTAT
OTHER HEATING SOURCE
HOLIDAY AWAY SETTING
SERVICE CALL

RESTORE FACTORY SETTINGS
TEST RUN

SPECIAL FUNCTION

AUTO RESTART

POWER INPUT LIMITATION
INPUT DEFINE

L—— WLAN SETTING
AP MODE
RESTORE WLAN SETTING
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|| DISINFECT

HOLIDAY AWAY
CURRENT STATE
DHW MODE

HEAT MODE
FROM
UNTIL

HOLIDAY HOME
CURRENT STATE
FROM

UNTIL

TIMER

DISPLAY

TIME

DATE

LANGUAGE

BACKLIGHT

BUZZER

SCREEN LOCK TIME

SMART GRID RUNNING TIME




FOR SERVICEMAN

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING

3 HEAT MODE SETTING

4 AUTO MODE SETTING

5 TEMP. TYPE SETTING

6 ROOM THERMOSTAT

7 OTHER HEATING SOURECE
8 HOLIDAY AWAY SETTING

9 SERVICE CALL

10 RESTORE FACTORY SETTINGS [ |

11TEST RUN

12 SPECIAL FUNCTION

13 AUTO RESTART

14 POWER INPUT LIMITATION
15 INPUT DEFINE

1 DHW MODE SETTING

2 COOL MODE SETTING
2.1 COOL MODE

2.2t T4 FRESH_C

2.3 TACMAX

2.4 TACMIN

2.5dT1SC

2.6 dTSC

2.7t INTERVAL_C

2.8 T1SetC1

2.9 T1SetC2

2.10 T4C1

2.11 T4C2

2.12 ZONE1 C-EMISSION
2.13 ZONE2 C-EMISSION

1.1 DHW MODE
1.2 DISINFECT
1.3 DHW PRIORITY
1.4 DHW PUMP

1.6 dT5_ON

1.7 dT1S5

1.8 TADHWMAX

1.9 TADHWMIN

.10 t_INTERVAL_DHW
11 dT5_TBH_OFF
12T4_TBH_ON

13 t_TBH_DELAY

14 T5S DI

15 t_DI_HIGHTEMP

.16 t_DI_MAX

—4 AUTO MODE SETTING
4.1 TAAUTOCMIN
4.2 TAAUTOHMAX

17 t DHWHP_RESTRICT

18 { DHWHP_MAX

.19 DHW PUMP TIME RUN
1.20 PUMP RUNNING TIME

A A A A a A aaa

1.21 DHW PUMP DI RUN

1.5 DHW PRIORITY TIME SET

5 TEMP. TYPE SETTING
5.1 WATER FLOW TEMP.
5.2 ROOM TEMP.

5.3 DOUBLE ZONE

3 HEAT MODE SETTING
3.1 HEAT MODE

3.2t T4 _FRESH_H

3.3 TAHMAX

3.4 T4AHMIN

6 ROOM THERMOSTAT
6.1ROOM THERMOSTAT

3.5dT1SH
3.6 dTSH

3.7 t_INTERVAL_H

7 OTHER HEATING SOURCE
7.1dT1_IBH_ON

7.2t IBH_DELAY

7.3 T4_IBH_ON
7.4dT1_AHS_ON

7.5t AHS_DELAY

7.6 T4_AHS_ON

3.8 T1SetH1

3.9 T1SetH2

3.10 T4H1

3.11 T4H2

3.12 ZONE1 H-EMISSION
3.13 ZONE2 H-EMISSION
3.14 t DELAY_PUMPI

8 HOLIDAY AWAY SETTING
8.1T1S_HA_H
8.2 T5S_H.A._DHW

9 SERVICE CALL
PHONE NO.
MOBILE NO.

{10 RESTORE FACTORY SETTINGS |

{11 TEST RUN

|

—{ 12 SPECIAL FUNCTION

|

13 AUTO RESTART
13.1 COOL/HEAT MODE
13.2 DHW MODE

14 POWER INPUT LIMITATION
14.1 POWER LIMITATION

15 INPUT DEFINE

15.1 CN12 ON/OFF

15.2 CN35 SMART GRID
156.3CN15T1B

15.4 Ta
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Taulukko 1 Lammityksen matalan [ampétilan ympariston lampaétilakayra

T4 |<-20 |-19|-18 |-17 |-16 |-15|-14 |-13 |-12|-11|-10 |9 |8 |-7 |6 |5 |4 |-3 |2 |-1|0
1-T1S 38 |38 |38 |38 37|37 37|37 3737|3636 |36 |36 |36 |36|36|3|3|35]35
2-T1S| 35 | 35|35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 34|34 |34 |33|33|33|33|[33|33|33|33]32
3-T1S | 33 (3333|133 |33(33(33(32|32|32(32(32(32|32|32(32(32|32|32|32]|3
4-T1S| 35 |35 |35 |34 |34 |34 |34 |34 |34 |33|33|33|33[33|33|32|32|32|32]|32] 31
5-T1S| 33 |33 |33 |33 |32(32|32(32|32|32(32|32|31|31|31|31|31|31] 31| 31|30
6-T1S | 31 3131|3130 |30 |30 |30 |30 |30 |30 (3029 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 28
7-T1S | 29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 | 28 | 28 |28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27
8-T1S| 29 |29 |29 |29 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26
T4 1 2 3|4 5|6 7189 |10 1112 13|14 | 15| 16| 17| 18| 19| =20
1-T1S 35 | 35|35 35|34 |34 |34 34|34 |33|33|33/33|33[33[33[32|32|32|32]32
2-T1S| 32 | 323232323232 |31|31|31|31|3131|31]31|30 |30 3030|3030
3-T1S | 31 3131|3131 31| 31| 31| 31| 31| 31|31| 3130 |30 |30 |30 |30 |30 |30]30
4-T1S| 31 3113131 31|30 (30|30 |30 |30 |30 (29|29 |29 |29 |29 |29 |28 28|28 |28
5-T1S | 30 |[30 |30 |30 |30 {30 |30 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |29 |28 |28 |28 | 28 | 28 | 28
6-T1S | 28 |28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 28 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
7-TAS | 27 |27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 | 27 |27 | 27 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 26
8-T1S| 26 |26 |26 | 26 | 26 | 26 | 26 | 25 | 25 | 25 | 25 |25 |25 |25 |25 |24 |24 |24 |24 |24 | 24

Taulukko 2 Ympariston lampdtilakayra korkean lampdtilan saatéa varten

T4 <20 |-19|-18 |-17 |-16 |-15|-14 |-13|-12|-11|-10 |9 | -8 | -7 |6 |5 |4 |-3 |2 |-1|0
1-T1S | 55 | 55| 55| 55|54 |54 |54 |54 |54 |54 |54 |54 )53|53|53|53|53|53|53|53]52
2-T1S | 55 |55 |54 |54 |54 |54 | 53 | 53|53 |53 |52 |52|52|52|51| 51|51 51|50 50|50
3-T1S| 55 |54 |54 | 53|53 |53|52|52|52| 51| 5150|5050 |49 |49 |49 |48 |48 | 48 | 47
4-T1S| 50 |50 | 50 | 50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47
5-T1S | 50 |50 | 49 | 49 | 49 | 49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45
6-T1S | 45 |45 |45 |45 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42
7-T1S | 45 |45 |44 |44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40
8-T1S| 40 |40 |40 |40 |39 |39|39|39(39|39|39|39|33|38|38|38|38|38|38]|38) 37

T4 1 213|456 |7 |89 |[10] 1112|1314 15|16 17| 18| 19| =220
1-T1S | 52 | 52 | 52 | 52 | 52 | 52 | 52 | 51| 51| 51| 51| 51| 51| 51| 51| 50 | 50 | 50 | 50 | 50 | 50
2-T1S | 50 |49 |49 |49 |49 | 48 | 48 | 48 | 48 | 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45
3-T1S | 47 |46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 40 | 40 | 40
4-T1S| 47 | 47 | 47 | 47 | 47 | 47 | 47 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 46 | 45 | 45 | 45 | 45 | 45| 45
5-T1S | 45 |44 | 44 | 44 | 44 | 43 | 43 | 43 | 43 | 42 | 42 | 42 | 42 | 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40 | 40
6-T1S | 42 |42 |42 |42 |42 |42 |42 | 41 41| 41| 41| 41| 41| 41| 41|40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40
7-T1S | 40 |39 |39 |39 |39 |38 |38 |38 |38 |37 |37 |37|37|36|36|36|36|3]|3]|35|35
8-T1S| 37 | 37|37 |37 |37 |37 |37|36|36|36|36 3633 |3|3|35|3|35|3]|35
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Automaattinen asetuskayra

Automaattinen asetuskayra on yhdeksas kayra, tdma on laskelma:

A
T1S (T1S2)

T1SETH1

T1SETH2

SR

T4

T4H1 T4H2

v

Tila: Jos T4H2 <T4H1 on langallinen ohjain, vaihda sitten niiden arvo; jos TISETH1 <T1SETH2, vaihda sitten

niiden arvo.

Taulukko 3 Ympariston lampdtilakayra jadhdytyksen matalassa lampatilassa

T4 -10<T4 <15
1-T1S 18
T4 -10<T4 <15
2-T1s 17
T4 -10<T4 <15
3-T1S 18
T4 -10<T4 <15
4-T1S 19
T4 -10<T4 <15
5-T1S 20
T4 -10<T4 <15
6-T1S 21
T4 -10<T4 <15
7-T1S 22
T4 -10<T4 <15
8- T1S 23

156<T4 <22
1"
15<T4 <22
12
156<T4 <22
13
15<T4 <22
14
156<T4 <22
15
156<T4 <22
16
156<T4 <22
17
156<T4 <22

18

22 <T4 <30
8

22 <T4 <30
9

22 <T4 <30
10

22 <T4 <30
11

22 <T4 <30
12

22 <T4 <30
13

22 <T4 <30
14

22 <T4 <30

15

30 < T4 <46
5

30 < T4 <46
6

30 < T4 <46
7

30 < T4 <46
8

30 < T4 <46
9

30 < T4 <46
10

30 < T4 <46
1"

30 < T4 <46
12
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Taulukko 4 Ympariston lampdtilakayra jadhdytyksen korkeassa lampdtilassa

T4
1-T1S
T4
2-T1S
T4
3-T1S
T4
4-T1S
T4
5-T1S
T4
6- T1S
T4
7-T1S

T4

8- T1S

-10<T4 <15
22
-10<T4 <15
20
-10<T4 <15
23
-10<T4 <15
21
-10<T4 <15
24
-10=<T4 <15
22
-10<T4 <15
25
-10<T4 <15
23

15<T4 <22
20
15<T4 <22
19
15<T4 <22
21
156<T4 <22
20
156<T4 <22
22
156<T4 <22
21
15<T4 <22
23
15<T4 <22

22

22 <T4 <30
18

22 <T4 <30
18

22 <T4 <30
19

22 <T4 <30
19

22 <T4 <30
20

22 <T4 <30
20

22 <T4 <30
21

22 <T4 <30
21

30 < T4 <46
16

30 < T4 <46
17

30 < T4 <46
17

30 < T4 <46
18

30 < T4 <46
18

30 < T4 <46
19

30 < T4 <46
19

30 < T4 <46
20

Automaattinen asetuskayra
Automaattinen asetuskayra on yhdeksas kayra, tama on laskelma:

A

T1SETCA1

TISETC2 [==

T1S (T1S2)

CEEEE T

T4

T4C1

T4C2

v

Tila: Jos T4C2 <T4C1 on langallinen ohjain, vaihda sitten niiden arvo; jos TISETC1 <T1SETC2, vaihda sitten

niiden arvo.
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